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TACTICAL ASSAULT COMMANDER

Instruction Manual / Mode d'emploi / Bedienungsanleitung
/ Manuale di istruzioni / Manual de Instrucciones

u HCTPYKUNA BKJ/TIOYaeT TeKCT

Ha PYCCKOM A3blKe

Thank you for purchasing this product. Before using this product please read the instructions carefully. After
reading the instruction manual, please keep it for reference.

48 cCracubosa nprobpeTeHme 3TOro NPOAYKTa, Nepes UCMoNb30BaHNEM,
NoXanymcra, BHUMATENbHO NpoynTanTe MHCTPYKUMIO. [locne npouTteHus, He
BbIKMAbIBAWTE UHCTPYKLUIO, NS MOoC/efyolWwero obpalleHuns K Heil.

B Platform / Plateform / Plattform / Piattaforma / Plataforma

PlayStatione4/PlayStatione3

Please note that the information provided is for the PlayStation®@4 and PlayStation®3 systems.

Please refer to PlayStatione4 and PlayStatione3 system manuals for more information.
This product does not feature light bar, motion sensors, or force feedback.

PYC
Mnatpopma PlayStation®4 / PlayStation®3

Ob6patnTe BHUMaHWe, YTo faHHasA nHbopmauma oTHocuTcA K PlayStation®4 n
PlayStation®3. ina 6onbLein nHbopmaumm obpaTuTeCh K MHCTPYKLMAM AN
PlayStation®4 n PlayStation®3. [laHHOe yCTPONCTBO ABAAETCA XPYNKUM, HE UMeeT
OCBETUTENIbHOWN NaHeNn, AaTYNKOB ABUKEHUA U CUIIOBOI OBPATHOW CBA3N.

Take coBmectumo ¢ PC (Windows 10/8.1/8/7/Vista)

Also compatible with PC* (Windows 10/8.1/8/7/Vista).
Spare PC USB port required / Port USB / USB-Anschluss / Porta USB / Puerto USB
*PC Compatibility not tested nor endorsed by Sony Interactive Entertainment Europe.

M Includes / Inclus / inklusive / Incluso / Incluye
[]

Mouse & Keyboard Controller
Instruction manual
Quick Start Guide

PYC

B komnnekTe
Mbiwb 1 Kennag
NHcTpyKuna
WHcTpyKuma ana 6eicTporo ctapra.

M Layout / Connectique / Bezeichnung der Teile / Layout / Disefio

PlayStation®4 / PlayStation®3

@ OPTIONS button ® Left analog stick (—) €& Controller cable: 3.0m / 9.8t

e E:gig}g}:ggg‘é t? gﬂ:{gﬂ @ Left analog stick (|) @ Touch pad functionality

PlayStation®4 : R2 button
PlayStation®3 : R1 button

@ PlayStatione4 : R1 button ® R3 button
PlayStation®3 : R2 button
O Ovbutton

© SHARE button
@ Quick button @ FN button
@ / button

@ Profile Toggle Switch
€® Config Switch

@ Extension port

@ Connector

@ Mouse Cable

€ R3 button + Scroll Wheel
@ Sensitivity Up

@ Sensitivity Down

@ Left analog stick (—) €2 PS button
@ Display Panel
@ PS4™ / PS3™ System Toggle Switch

@) DPILS Toggle Switch

e Left analog stick (1) @ Snipe button @ USB port @ EIS@SESR%@ E% Eﬂggﬂ
(o) E::gi:g:gg t; Eﬂﬁgﬂ ® Obutton @ Palm Rest Adjustment Button (41] g:g;g{ggggg‘é ;12 button
® [ buton @ Walk Bution €@ Analog Stick @ BlaySiationed: L3 butin
® L3 button @ Connector @ x button ® Blaviationsd: RS buon
PYC

1. KHonka OPTIONS

2. PlayStation®4 : KHonka L2 PlayStation®3 : KHonka L1

3. PlayStation®4 : KHonka R2 PlayStation®3 : KHonka R1

4, PlayStation®4 : KHonka R1 PlayStation®3 : KHonka R2

5. KHonka SHARE

6. KHonka Quick

7. KHonka TPEYTOJIbHUK

8. JleBbIl aHanoroBbl CTUK

9. PlayStation®4 : KHonka L1

10. KHonka KBAZIPAT

11. KHonka L3

12. JleBbIl aHaNOroBbIN CTUK

13. JleBbIl aHaNOroBbIN CTUK

14. JleBbIl aHaNOroBbIN CTUK

15. KHonka L3

16. KHonka KPYI'

17. KHonka FN

18. KHonka Snipe

19. KHonka KPYI'

20. KHonka Walk

21. KoHHekTOp

22, Kabenb 3.0 m

23. CeHcopHas naHenb

24. KHonka PS

25. WHpnkaTopHana naHenb

26. MNepekniouatenbPS4TM / PS3TM

27. MNepekniouatenb DP/LS

28. USB -nopt

29. PerynnpoBKka nofcTtaBKu nog 3anAactbe

30. AHanoroBbIN CTUK

31. KHonka X

32. MNepeknioyatenb npodunsa

33. MepekntouaTtensb KoHGUrypaymm

34. MopT pacwmpeHunsa

35. KoHHekTOp

36. Kabesnb mbiwn

37. R3 + Koneco npoKpyTKu

38. YyectButensHoctb Up (Bepx)

39. YyecTtButensHoctb Down (BHU3)

40. PlayStation®4 : KHonka R2 PlayStation®3 : KHonka R1

41. PlayStation®4 : KHonka L2 PlayStation®3 : KHonka L1

42. PlayStation®4 : KHonka L1 PlayStation®3 : KHonka L2

43. PlayStation®4 : KHonka R1 PlayStation®3 : KHornka R2

To PlayStatione4 / PlayStatione3 USB Port / Port USB PlayStatione4 / PlayStatione3
/ Zum PlayStatione4 / PlayStatione3 USB-Port / PlayStatione4 / PlayStatione3 USB Port
/ Para el Puerto de PlayStatione4 / PlayStatione3

1.Insert the USB connector of the mouse into the USB port of the keyboard controller.

In addition to the included mouse, other USB compliant mice may be used*.

% Not compatible with all mice. *Compatibility not tested nor endorsed by Sony Interactive Entertainment Europe.
2. Please insert the USB connector of the controller into the USB port of the PlayStatione4.

% Please set the PS4™/PS3™ System Toggle Switch to the desired console before connecting the product.

Kak nogkntoumntbca

Yepe3 USB-nopr PlayStation®4 / PlayStation®3
1.BctaBbTe USB- KOHHeKTOp Mbiwn B USB-NOPT KnaBmaTypHOro KOHTponnepa.
B pononHeHve K MblLLK B KOMMJIEKTE MOXHO MCMONb30BaTb APYryio Mbillib,
nofkntovatowytoca yepes USB.
* COBMeCTMMO He CO BCeMM MblLLamu
* CoBMECTMMOCTb He nNpoBepeHa Nnbo ogobpeHa Sony Interactive Entertainment
Europe.
2. BctaBbTe USB-KOHHeKTOp KOHTponnepa B USB-nopTt PlayStation®4.
Mepekntounte Tymbnep PS4/PS3 B Hy>KHOe NonoXKeHne B COOTBETCTBUE C TEM, K KaKoMy
YCTPOWCTBY byfeT coBepluaTbca NogKNoveHune.

H PlayStatione4 / PlayStatione3 System Toggle Switch / Interrupteur systéme PlayStatione4 / PlayStatione3

/ PlayStation®4 / PlayStation®3 System Schalter / Interruttore PlayStation®4 / PlayStatione3 sistema
/ Interruptor de Toggle de sistema PlayStation®4 / PlayStatione3

The Platform Toggle Switch toggles between PlayStatione4 and PlayStatione3 compatibility.
Switch the toggle switch to the desired platform before connecting.

Connecting to (Use it as keyboard) ‘ Connecting to

the PlayStation®4 system the PlayStatione3 system
PS3 PS3 Ps3

PYC

Mepekntouatenb mexpy PlayStation®4/ PlayStation®3

Tymbnepa gaHHoM NnatGopMbl NePeKoYaeT YCTPONCTBO MEXIY peXxrMamm
coBmecTmocTm ¢ PlayStation®4 n PlayStation®3.

MepenBrHbTE TYMONEP B NONOXKEHME HYXKHOI NAaTGOPMbl Nepes NogKIIoUEHNEM.

Pexxnm ncnonb3oBaHus
KnaBmaTypbl

[Ona nogknioyeHusn
Kk PlayStation®4

[Ona nogknioyeHus
K PlayStation®3

B Config Switch / Interrupteur de Configuration des Boutons

/ Schalter fiir Tasteneinstellungen / Button Configuration Switch
/ Interruptor de configuracién de botones

Mepeknioyatens KoHOUrypaumm

H How to reset to default settings (all profiles) / Comment restaurer aux paramétres par défaut (tous les profils)
/ Auf Werkseinstellung zu setzen (alle Profile) / Come ri| nare le impostazioni predefinite (tutti i profili)
/ Ri delle impostazioni predefinite (tutti i profili)

Touch pad button / Pavé tactile / Touch Pad "
/ Pulsante touch pad / Boton del panel tactl KHOMKa CEHCOPHOW NaHenn

OFF OFF
ASSIGN I ADJUST ASSIGN ADJUST

PS button / Touche PS / PS-Taste / Tasto PS / Boton PS KHOMKa PS
1.Turn Config Switch to ASSIGN.
2.Simultaneously hold the Touch pad button and the
PS button for 3 seconds and all assign LEDs will light up. PyC

3.Turn the Config Switch to “OFF”.
Kak BepHyTbCA K HaCTpoKaM Mo ymonyaHuio (Bcex npodunein)
1. MNepecTaBbTe Nepekntoyatenb KOHGUrypaumm B pexxum «ASSIGN». 2. OgHOBPEMEHHO HaXXmuTe 1
yAePKMBanNTe KHONKY CEHCOPHOWN NaHenun 1 KHoMKy PS B TeueHune 3 ceKyHA 1 BCe MHAMKATOPbI

3aropatca. 3.MepecTaBbre nepekioyartenb KoHoUrypaumy B pexum «OFF».

OFF
ASSIGN I ADJUST

<=
v
2.~3.

‘ A
WO

You can remap the function of each button using this feature.

How to remap buttons

1.Turn Config Switch to ASSIGN.

2.Press the button that you want to configure.

3.The Function currently assigned to that button will light up in
red on the Display Panel.

4.While pressing down on the button you want to configure,
press up and down on the analog stick to toggle between
the functions on the Display Panel.
The NC function is used to disable any key.
To the OPTION and SHARE button only "NC" can be re-assi
The LED will not light up on the display panel for “NC” only.

5.Release button after the button function you wish to
assign lights up.

6.Turn the Config Switch to “OFF”.

Mo»Ho nepeHasHaunTb GYHKUMOHAN KaXKAoN KHOMKM NCMOJb3yA AaHHbIN
anroputm. Kak nepeHasHauyaTb KHOMKK

1. MepecTaBbTe Nepekntoyatens KoHbUrypauum B pexnm «ASSIGN».

2. HaxXmuTe Ha KHOMKY, KOTOPYIO XOTUTE nepenporpammmnpoBaTthb.

3. OyHKUUA, KOTOpasA NepeHa3HayvaeTCA 3aropuTCcA KPacHbIM Ha MaHenu

nHAnKaTopa.

4. Haxnmas KHOIMKY, KOTOPYIO XOTUTE U3MEHUTb, HaXKMUTE KHOMKM BBEPX M BHU3

Ha aHanoroBoOM CTVKe YTO6bI NepeknoYaTbca Mexay GYHKLMAMN NHOMKATOPHOWN

naHenu. OyHkuma NC ncnonb3yetca, YToObl OTKNIOUNTD N1H0OYI0 KHOMKY.

Ha kHonkun OPTION 1 SHARE MO>KHO nepeHa3HaunTb ToNbKo KHonKky NC.

MHpnkaTop He 3aroputca Ha gucnnee Tonbko ana NC

5. 0OTnycTnTe KHOMKY MOCAe TOro, Kak KHOMKa Ha KOTOPYI0 Bbl XOTUTe caenaTb

nepeHasHayeHne 3aropuTcs.

6. MepecTaBbTe nepekntoyatenb KOHPUrypaumm B pexmm «OFF».

l Button configuration settings and sensitivity settings / Changer de profil / Profil-Schalter

/ Interrutore di profilo / Interruptor de perfil

You can save up to 3 profiles each for the PlayStatione4 or PlayStation®3 systems.
You can switch between the 3 profiles using the Profile Toggle Switch.
Button configuration settings and sensitivity settings will automatically be saved to the designated profile number.

HacTpolikn koHbUrypaumm n 4yBCTBUTENbHOCTY
PYC MOo>KHO coXpaHuTb o3 Npodurnel Ha Kaxaom us cuctem: PlayStation®4
unun PlayStation®3. MoXHO nepekntoyatbca Mexay 3 npodunaMn NCnosnb3ys
nepeknoyatenb npodunen. HaCTPOMKM KOHPUrypauum n 4yyBCTBUTENIbHOCTA
aBTOMATMYECKUN COXPAHSAIOTCA B BbIOpaHHbIN Npodusib.

H Mouse Sensitivity Adjustment / Réglage de la sensibilité de la souris / Mausempfindlichkeitseinstellung

/ Regolazione della sensibilita del mouse / Ajuste de la sensibilidad del raton
Mouse sensitivity can be adjusted from 400dpi to 3200dpi in 8 increments.
Set to 1600dpi by default.

1.Press the (+) button to increase or (-) button to decrease dpi.
2.The colour of the Display Panel will change according to the sensitivity. (Refer to chart below.)

PYC HacTpoiika uyBCTBUTENBHOCTY MbILLN

MOo»HO HacTpOWTb YyBCTBUTENBHOCTb MbILLY B iANa3oHe
oT 400 dpi 8o 3200 dpi B 8 paspelueHusix.
Mo ymonuaHuto yctaHoBneHo 1600dpi.
1. HaxkmuTe KHOMKY (+) 4TOObl yBENMUNTD NN KHOMKY (-) 4TOGDI
yMeHbLWTb dpi.
2. LiBeT nHgmKaTopHoM naHenn 6yaet MEHATLCA B 3aBUCUMOCTU OT
YPOBHA UYBCTBUTENIbHOCTU (CM. CXeMy HUKe)

LED Colour | Light off | Green [ Yelow | Red [ Puple | Ble [LightBlue | white
MopaceeTka HET 3eneH. Xentbii KpacHbin Ouonet. CuHuin  Tony6oit  Benbii
dpi | 400 | 800 | 1200 | 1600 | 2000 | 2400 | 2800 | 3200

l Mouse Acceleration Adjustment / Ajustement de I'accélération de la souris

/ Mausbeschleunigung Einstellung / Ajuste de la aceleracion del ratéon
/ Ajuste de la aceleracion del raton

Moving the mouse slowly will have minimal accelerated movement while
moving the mouse quickly will have a more quick accelerated movement. L2 button / Touche L2
1.Turn the Config Switch to “ADJUST". / L2-Taste / Tasto L2
2.To adjust the acceleration in the horizontal direction, press up or down on / Botén L2

the analog stick while pressing the L2 button.

To adjust the sensitivity in the vertical direction, press up or down on the analog stick

while pressing the R2 button.
3.The color of the Display Panel will change according to the acceleration

(Refer to chart below.)
4.Turn the Config Switch to “OFF”.

R2 button / Touche R2
/ R2-Taste / Tasto R2
/ Botén R2

upP
DDOWN

PYC
HacTpolika yckopeHusa Mbiwn
1. MepepBurHbTE NepektoyaTens KoHUrypauum B pexknm «<ADJUST».
2. inA HaCTPOWMKM YCKOPEHUA B FOPU3OHTaSIbHOM HanpaBneHUn, HaXKMUTe KHOMKM
HanpasneHna BBEPX 1 BHM3 Ha aHaIOrOBOM CTUKE, BO BPEMA YAeP>KMBaHMA
KHonKy L1. [InAa HaCTPOMKM YyBCTBUTENbHOCTU B BEPTUKANIbHOM HanpasnieHnu,
HaXXMWTe KHOMKMW HanpaBfieHMA BBEPX M BHM3 Ha aHaflOroBOM CTUKe, BO BpeMs
yaepXunsaHuma KHonkn R2.
3. LiBeT nHagmKaTtopHow naHenu 6yaet MEHATLCA B COOTBETCTBME C YPOBHEM
yckopeHua (Tabnvua BHU3Y)
4.lMepecTaBbTe nepeknoyaTenb KOHPUrypaumm B pexmm «OFF».

[ Liant off [ Green [ Yelow | Red [ Puole [ Blue [LiahtBlue | white

MopceeTKa HET 3eneH. XKentbiii KpacHbin ®uonet.  Cunuit - Tony6oin  Benbinn

e — S e - e - - — e ——

Horizontal Direction / Direction Horizontale
FolesoHTaanoe
YcKopeHwme | vertical Direction / Direction Verticale

Acceleration x0.25 x0.5 x0.75 x1 x1.5 x2 x4 x8

BepTukanbHoe x0.25 x0.5 x0.75 x1 x1.5 x2 x4 x8




Hl Quick button / Bouton rapide / Quick-Taste / Tasto rapido / Boton rapido

Connect the headset into the Expansion port

Before placing a headset onto your ears, make sure to lower the volume completely.

Headset usage at high volumes for extended periods of time may result in permanent hearing damage. It is important to keep the
volume at a safe and comfortable level.

MNMopT pacwmnpeHns

MNoaknounTe rapHUTYPY K NOPTY pacliMpeHuns

Mpexae yem HageTb rAPHUTYPY, YOeamTech, YTO Bbl YCTAHOBWUIIM FPOMKOCTb Ha
Cambll HU3KNI YpoBeHb. icnonb3oBaHWe rapHUTYpPbl NPY BbICOKOM YPOBHE
rPOMKOCTU MPOJAOKUTENBHOE BPEMA MOXET NPUBECTU K YXYALIEHUIO CNyXa.
BakHO coxpaHATb IPOMKOCTb Ha 6€30MacHOM 1 KOMGOPTHOM YPOBHE.

Il DP / LS Toggle Switch / Interrupteur DP / LS / DP / LS Schalter
/ Interruttore DP / LS Commuta / Interruptor de DP / LS

You can switch the directional buttons on the keypad between the direction pad function and left analog stick function by using the

DP/LS Toggle Switch.

*If a different button function is assigned to the left analog stick buttons, the button function assigned will take precedence over the
DPI/LS toggle switch feature.

MNepekntoyatenb DP/ LS

KHOMNKW HanpaBnieHUs Ha Kernage MOXXHO NepeKoyaTb MeXAy KPeCTOBUHOM 1
NeBbIM aHaNIOroBbIM CTUKOM, NCNOJb3yA nepekntoyatens DP/ LS. Ecnn Ha neBbin
aHasnoroBbIfi CTUK Oblna NnepeHa3HayeHa gpyrasa KHOMKa, oHa byaeT COXpaHATbCA
[aXe Npuv nepeknoyeHnmn Tymbnepa.

win & [m] win & wis & m nin &

Ls DR DP LS Ls DR DP LS

! oal

\ | \ |

Directional Pad
KpectoBuHa

Directional Pad —
JleBbIi aHanoroBbIN CTUK

Left analog stick
KpectoBuHa

Left analoa stick ——
JleBbIi aHaNoOroBbIN CTUK

Il FN button / Bouton FN / FN-Taste / Tasto FN / Boton FN

The function of the Analog Stick and Direction Keys are switched as below while the FN Key is held down.

PYC KHonka FN

OYHKLUMOHNPOBaHKE aHaNIOroBOro CTHKa M KHOMOK HanpaBneHnsa NepeKioyaeTcs, Kak NoKasaHo HIXe, mpu
HaxaTum kHonkum FN.

Ls oP DP LS Ls DP DP LS

J

!

Left analog stick

sin & m:l s X win & | Eﬂn win &

FN button FN button —— Directional Pad

Kronka FN  JleBblil aHanoroBblii CTUK Kronka FN KpectosuHa

Pressing the quick button maximizes mouse output value. Movement of the mouse translates to
maximum lateral movement of the first person view.

PYC bbicTpasa KHomMKa
Ha»aTne 6bICTpOli KHOMKM AeNaeT BCe NoKasaTenu
MbILL MaKCMMasbHbIMI.
Mpw nrpe ot NepBoro nMLa YyBCTBUTEIbHOCTb MbILUN PE3KO  quick Button / Bouton rapide

/ Quick-Taste / Tasto rapido
NnoBblLaeTCA. / Boton rapido

Bl Walk Button / Bouton Marche / Gehen-Tastef / Pulsante Cammina / Botén de caminar

Pressing the left analog stick keys while holding the Walk button is similar to slightly tilting the left analog
stick of a conventional controller.

1.Turn the Config Switch to “ADJUST".

2.While pressing the Walk button, adf’ust the sensitivity by pressing Up or Down on the analog stick.
3.The colour of the Display Panel will change according to the sensitivity. (Refer to chart below.)

4.Turn the Config Switch to “OFF”.

PYC o

KHonka Walk (MaTwn) Dnown

Walk Button / Bouton Marche
| Gehen-Tastef / Pulsante Cammina

Ecnv npw HaxkaTuy NEBOro aHanoroBOro CTMKa HaxaTb 1 yaepXKneaTb / Boton de caminar

kHonky Walk, sbdekT 6yneT Takum »e, Kak Npuy 1erkoMm HaknoHe neBoro
aHaNIoroBOro CTMKa Ha OObIYHOM KOHTpOJepe.

1. MepecTaBbTe NepekntoyaTesib KOHGUrypaumm B pexkum «ADJUST».

2. YpepxmBasa kHonky Walk, HacTpoliTe uyBCTBUTENBHOCTb HaxaTrem KHonok Up (Beepx) nnu
Down (BHM3) Ha aHaNOroBoMm CTUKe.

3. B 3aBUCMMOCTY OT YPOBHA UyBCTBUTENILHOCTU, LiBET NaHeny OyaeT MeHATLCA (CM. CXeMy HUXe)
4. MepecTaBbTe NepekoyaTesib KOHoUrypaumm B pexkum «OFF»

LED Colour [ Lignt off [ Green [ Yelow [ Red [ Puple | Bue [LightBlue | white

MNoacseTtka HET 3eneH. Xentbin  KpacHbin Ouoner. Cunuin Fony6on bBenbiii

Walk Rate

/ marche Taux

| Gehgeschwindigkeit 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80%

; "gasso di passeggiata
itmo

B Snipe Button / Bouton Sniper / Snipe-Taste / Pulsante Snipe / Botén de francotirador

Hold the Snipe Button to temporarily reduce mouse sensitivity for increased accuracy.

1.Turn the Config Switch to “ADJUST”.

2.To adjust the sensitivity in the horizontal direction, press up or down on the analog stick while
pressing the O button.
To adjust the sensitivity in the vertical direction, press up or down on the analog stick while
pressing the Snipe button.

3.The colour of the Display Panel will change according to the sensitivity. (Refer to chart below.)

4.Turn the Confia Switch to “OFF”.

Snipe Button / Bouton Sniper /
Snipe-Taste / Pulsante Snipe /
Botdn de Snipe

We KHonka Snipe
HaxxmunTe 1 yaepxumBaiTe KHOMKY Snipe 4Tobbl BpeMeHHO
YMEHbLUUTb YYBCTBUTENIbHOCTb MbILLVN A YBEIMYEHWA TOYHOCTU.

1. MepecTaBbTe NepekntoyaTesib KOHGUrypaumm B pexknum «ADJUST». DUP
2. [InA HaCTPONKM YyBCTBUTENIBHOCTU FOPU30HTaNbHOIO HamnpaBneHus,
Ha)MMalTe KHOMKY HanpaBneHns BBEPX AN BHU3 Ha aHaSIOrOBOM CTUKe
BO BpeMsA yaepxunsaHuna kHonku KPYT.

[na HaCTPOWKM YyBCTBMTENBbHOCTW BEPTUKASIbHOIO HanpaBieHNs, HaKUMaiTe KHOMNKY
HanpaBneHus BBepX N BHU3 Ha aHANIOrOBOM CTUKe BO BpeMs YAePKMBaHUA KHOMKKM Snipe.

3. B 3aBNCMMOCTY OT yPOBHSA UyBCTBUTENLHOCTY, LBET NaHenu 6yaeT MeHATbCA (CM. CXeMy HIKe)
4.TMepecTaBbTe NepeknoyaTesb KOHGUrypaumm B pexxum «OFF»

O Button /Bouton O /
(O-Taste / Pulsante O/ DOWN
Botén de O

[ Lignt off [ Green [ Yelow | Red | Pumple | Blue |LiahtBlue | White
MNMopceeTtka HET 3eneH. Kentbit Kpachbii Ouonet. CuHuia  Tonyboit Benbiit
Snipe Rate , e ey iorofiile
I Vitesse lorsque vous utilisez le mode Sniper | / Plano horizontal § ’ ! §
/ Geschwindigkeit im Snipe-Modus 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80%
1 Velocita di la Modalita SNIPE Yertisal Direction  Direction Verticglo
Velocidad en el modo de francotirador | iprikle Richtung / Piano verticale

H Deadzone Adjustment / Réglage de la zone morte / Totzoneneinstellungen

/ Regolazione Deadzone / Ajuste de la zona muerta

You can adjust the range of the minimum value of the mouse speed.

This feature is effective when you want quick response with very little movement of the mouse.
1.Turn the Config Switch to “ADJUST”.

2.Press up or down on the analog stick while holding the L3 button.

3.The deadzone range will be displayed on the Display Panel.

4.Turn the Config Switch to “OFF”.

PYC HacTtpownKka MmepTBOW 30HbI
MO0>KHO HaCTPOUTb MUHMUMaNbHOE 3HaYeHNe CKOPOCTY DUP
D

MbIWN. OT0 3PPEKTMBHO, €C/IN Bbl XOTUTE ObICTPOro OTBETa NpPU
MUHVMAnbHOM [BVXXEHVN MbILU.

OWN
L3 button / Touche L3

/ L3-Taste / Tasto L3
/ Botén L3

1. MepecTaBbTe Nnepekntoyatensb KOHPUrypaumm B pexxum «ADJUST».
2.YpeprKmBasa KHOMKY L3, HacTpownTe YyBCTBUTENIbHOCTb HaxkaTnem KHonok Up
(Beepx) nnn Down (BHK3) Ha aHanOroBOM CTUKE.

3. YpoBeHb MepTBOM 30Hbl BbICBETUTCA HAa UHAMKATOPHOW MaHenu.
4.TepecTaBbTe nepekntovaTenb KOHPUrypauum B pexkmum «OFF».

LED Colour [ Light off [ Green | Yelow | Red | Puple | Blue | LightBlue | White

Mopceetka HET 3eneH. Kentblii  KpacHbin  ®uonert. CuHunia Fony6on  Benbiit

Deadzone Adjustment

/ Réglage de la zone morte
/ Totzone Einstellung 0 +7 +14 +21 +28 +35 +42 +50
/ Impostazione della zona morta
/ Ajuste de la zona muerta

l ADS (Aim Down Sight) Deadzone Adjustment / ADS (Aim Down Sight) Réglage de la zone morte

/ ADS (Aim Down Sight) Totzone Einstellung / Impostazione delle zona morta ADS (Aim Down Sight)
/ Ajuste de la zona muerta ADS (Aim Down Sight)

You can adjust the range of the minimum value of the mouse speed during ADS.

This feature is effective when you want quick response with very little movement of the mouse.

You can adjust the deadzone range of the button function programmed to the Right click of the mouse.
1.Turn the Config Switch to “ADJUST".

2.Press up or down on the analog stick while holding the O button.

3.The deadzone range will be displayed on the Display Panel.

4.Turn the Config Switch to “OFF”.

V@l ADS (pexnm roToBHOCTM K MpurLenbHON cTpenbbe)

HaCTp0|/IKa MepTBOU 30HbI O button / Touche O

UP
DDOWN
/ O-Taste / Tasto O
/Botén O
MO>HO HAaCTPONTb MUHMMAJIbHOE 3HAYEHME CKOPOCTM Mbiwn BO Bpema ADS. 310
3¢$EKTVBHO, ECNIN Bbl XOTUTE HLICTPOro OTBETA NPU MUHMMAaNIbHOM ABVXKEHUN
MbILLN,
MO>KHO HaCTPOUTb YPOBEHb MEPTBO 30HbI KHOMKM, 3aNpPOrpaMMuUpPOBaHHbIA Ha
NpPaByo KHOMKY MbILLWN.
1. MNepecTaBbTe NepekntoyaTenb KOHPUrypauum B pexknm «ADJUST».
2. YpepxuBasa kHonKy KPYI, HacTponTe 4yBCTBUTENbHOCTb HaXaTuem KHOMoK
Up(BBepx) nnm Down (BHM3) Ha aHanoroBom CTUKe.
3. YpoBeHb MEPTBOW 30HbI BLICBETUTCA Ha MHANKATOPHON MaHen.
4. MepecTaBbTe Nepeknioyatenb KOHUrypaumu B pexkum «OFF»,

LED Colour [ Light off | Green [ Yelow | Red [ Purple | Blue |LightBlue | White

Moacsetka HET 3eneH.  Xentbii  KpacHbin ®uonert. Cunnn Fony6on Benbiit

ADS Deadzone Adjustment

/ ADS Réglage de la zone morte
/ ADS Totzone Einstellung 0 +7 +14 +21 +28 +35 +42 +50
1 ADS Regolazione Deadzone
/ ADS Ajuste de la zona muerta

l ADS Mouse Acceleration Adjustment / Ajustement de I'accélération de la souris ADS

/ ADS Mausbeschleunigung Einstellung / Regolare modalita di accelerazione del mouse in ADS
/ Ajuste de la aceleracion del ratén en modo ADS

1.Turn the Config Switch to “ADJUST".

2.To adjust the acceleration in the horizontal direction, press up or down on the analog L1 button / Touche L1 L button / Touche [
stick while pressing the L1 button. /L1-Taste / Tasto L1 | /[J-Taste/Tasto []
To adjust the sensitivity in the vertical direction, press up or down on the analog stick  / Boton L1 / Botén [
while pressing the [] button.

3.The color of the Display Panel will change according to the acceleration
(Refer to chart below.)

4.Turn the Config Switch to “OFF”.

BY@ Hactpoiika yckopeHus Mbiwm

upP
1. MepepnBrHbLTe NepekntoyaTenb KOHPUrypaLmm DDOWN
B pexxnm «ADJUST».
2. [InA HaCTPOMKN YCKOPEHMWA B FOPU3OHTaNIbHOM HanpaBieHUK, HaXKMUTE KHOMKU
HanpasJ/ieHnA BBEPX M BHM3 Ha aHaNIOroOBOM CTUKe, BO BpeMsa YAepKUBaHUA
KHonKkn L1.
[nAa HaCTPOMKM YyBCTBUTENbHOCTU B BEPTUKANIbHOM HanpaBneHnn, HaxkMmmTe
KHOMKW HanpaBfieHMsA BBEPX M BHUM3 Ha aHaNlOroBOM CTuKe, BO BpeMs
yaepxuBaHua kHonkn KBAZPAT.
3. iBeT nHgmKaTopHom naHenn 6yaet MeEHATLCA B COOTBETCTBUE C YPOBHEM
yckopeHus (Tabnmua BHU3Y)
4.TepecTaBbTe nepeknovaTenb KOHPUrypauum B pexkum «OFF».

| Liaht oft | Green | Yellow | Red | pPume | Bue ILiahtBiue | white |
Moaceetka HET 3eneH. Xentbiii KpacHbin ®uionet. Cunuin  Tony6oin  Benbiit
Horizontal Direction / Direction Horizontale
ADS Acceleration 3 it i i
Phcsbiiration ADS | Horizontale Richiung / Piano orizzontale x0.25 x0.5 x0.75 x1 x1.5 x2 x4 x8
i Vertical Direction / Direction Verticale
eerezlong [Verikale Bichting/ Bianc vericale x0.25 x0.5 x0.75 x1 1.5 x2 x4 *8

H ADS Lock Feature / Fonction de verrouillage ADS / ADS Sperrfunktion

/ Blocco di la modalita ADS / Bloqueo del modo ADS

You can lock into ADS (Aim Down Sight) mode with a right-click.
1.Turn the Config Switch to “ADJUST".
2.While pressing down on the x button, hold Right-click.
One of the LED for ADS function (L1, L2, R1 or R2) will turn on.
s Default ADS function may differ by software or in-game setting.
3.Turn the Config Switch to “OFF”.

Right-click

/ Faites un clic droit

/ mit der rechten Maustaste
/ Pulsante destro del mouse
/ Con el boton derecho

»Ye ADS Oukcauma HacTpoek

Bbl MoXeTe 3adprKcMpoBaTb HACTPONKK pexnma ADS
(peXunm roToBHOCTU K MpULIENIbHOM CTPENbOE) KNMKOM MpPaBoi
KHOMKM.

1. NepecTaBbTe NepekntoyaTensb KOHGUrypaumm B pexxum «ADJUST».
2.MNpu HaxaTumn KHOMNKK X, HaXKMUTE 1 yaepKnBanTe NpaByto KHOMKY
MblILUN.

3aropuTtca OauH U3 NHZMKaTopoB paboTtbl ADS (L1, L2, R1 nnn R2).
*Hactpoiikmn ADS no ymonyaHuio MoryT otanyatbea no MO wunn
HacTporKam BHYTPW Urpbl.

3.MepecTaBbTe nepeksntoyaTesb KOHGUrypauun B pexmum «OFF».

x button / Touche x
| x -Taste / Tasto x / Botén x

H How to reset to default settings / Comment réinitialiser les paramétres par défaut /

Auf Standardeinstellung zuriicksetzen / Come ripristinare le default settings /
Como restablecer la configuracion predeterminada

The following steps will allow you to reset all button configurations to the default settings. PS button / Touche PS

These steps must be completed for each Profile setting. / PS-Taste / Tasto PS / Botén PS
(i.e. If Profile 1 in PS4 Mode is reset to default setting, then Profile 2, 3 in PS4 Mode and Profile |

1~3 in PS3 Mode are not affected.) l

»:Button Setting Profiles cannot be reset to default setting all at once. Reset must be done for each
Profile separately.

1.Turn the Config Switch to “ASSIGN”.

2.Press and hold the PS button for 3 seconds. All LEDs will light up )

and the button configuration will be reset to default.

3.Turn the Config Switch to “OFF”.

PYC Kak BepHYTbCA K HACTPOMKaM MO YMOYaHMIO.

Cnepyiowme Wwarv No3BONAT BaM BEPHYTb BCe KHOMKM K HACTPOWMKaMm no
YMOJTYaHMIo0.
OTU Waru Hy>KHO COBepPLUATb ANA KaXAoro otaenbHoro npounsa (1. e. ecnm MNpodunb 1 8
pexume PS4 Bo3BpaLLaeTcA K HaCTporKam Mo ymonyaHuio, To Mpodunu 2, 3 B pexxkume PS4
n Mpodwnnu 1-3 a pexknme PS3 He nameHATCA ).
Mpodunn HaCTPOWKN KHOMOK
Mpodunn HaCTPOMKN KHOMOK
*(Button Setting Profiles) He MmoryT 6bITb BO3BpaLLeHbl K HACTPOKaM Mo yMONYaHUo
MOMEHTaNbHO.

Bo3Bpart K HacTpoiKam Mo yMonUyaHuio MPOV3BOANTCA ANs Kaxaoro npoouns B
OTAENbHOCTN.

1. MepecTaBbTe NepeknoyaTensb KOHPUrypaumm B pexnm «ASSIGN».

2. HaxkmuTe n yaepxmsaiite KHoMKy PS B TeueHme 3 cekyHp. Bce nHamMKaTopbl MOracHyT v
KHOMKa BEePHeTCA K HaCTpOMKaM Mo YMONYaHMIO.

3.MNepecTaBbTe nepeknoyatens KOHPuUrypaumm B pexum «OFF».

OPTIONS button / Touche OPTIONS
/ OPTIONS-Taste / Tasto OPTIONS
/ Boton OPTIONS

|

Reset sensitivity to default settings
Sensitivity settings for each Profile can also be reset.
Below settings can be reset.

Walk Button / Snipe Button / Deadzone Adjustment

/ ADS (Aim Down Sight) Deadzone Adjustment

/ Mouse Sensitivity Adjustment / Mouse Acceleration Adjustment /
/ ADS Mouse Acceleration Adjustment

/ ADS Lock Feature / Turning Off Backlight o

— SHARE button

Tl
b4 i H .—
% Profiles cannot be reset to default setting all at once. m ! / Touche SHARE

Reset must be done for each Profile separately.

1.Turn the Config Switch to “ADJUST".
2. Press the OPTIONS button and SHARE button simultaneously for 3 seconds. =
All LED will light up and reset to default setting.
3.Turn the Config Switch to “OFF”.

/ SHARE-Taste
/ Tasto SHARE
/ Boton SHARE

PYC Bo3BpalleHre YpoBHA UyBCTBUTENBHOCTU K HACTPOMKaM MO YMOSTYaHKIO.
HacTporkn 4yBCTBUTENBHOCTU ANA Kaxkaoro MNpoduna MoXKHO Takke

BEPHYTb K HAaCTPOMKaM Mo YMONYaHUIO.

HacTponKkun H1XKe MOXKHO BEePHYTb

KHonka Walk/
KHonka Snipe/
Hactpoika mepTBbIX 30H

*Mpodunu Henb3a BepHYTb K HACTPOKaM Mo YMOJTYaHMIO MITHOBEHHO. Bo3BpaT K
HaCTPOWKaMm Mo YyMOYaHWNIO MPON3BOAUTCA ANA Kaxkaoro npoduna B
OTAENbHOCTHU.

1. MNepecTaBbTe NepeknioyaTesnb KOHPUrypaumm B pexmnm «ASSIGN».

2. HaxmuTe n yaepxumnsante ogHoBpemeHHO KHomnkn OPTIONS n SHARE PS B
TeueHune 3 CeKyHa,.

Bce nHgMKaTOpbl MOracHYT U KHOMKa BEPHETCA K HACTPOMKaM MO YMOJTYAHWIO.
3.MNMepecTtaBbTe nepeknoyaTenb KOHPUrypauum B pexum «OFF»,

H How to reset to default settings (all profiles) / Comment restaurer aux paramétres par défaut (tous les profils)

/ Auf Werkseinstellung zuriicksetzen (alle Profile) / Ripristino delle impostazioni predefinite (tutti i profili)
/ Come ripristinare delle impostazioni predefinite (tutti i profili)

1.Turn Config Switch to ASSIGN.
2.Simultaneously hold the Touch pad button and the PS button for 3 seconds and all assign LEDs will light up.
3.Turn the Config Switch to “OFF”.

W@l KaKBepHyTbCA K HACTPOIKam no ymonyaHuio (Bce npodunn)

1. MNepecTaBbTe NepekoyaTesb KOHPUrypauum B pexmnm «ASSIGN»,

2. OgHOBPEMEHHO HaXMnTe N yaep>KUBanTe KHOMKY CEHCOPHOW NaHenn n KHOMKY
PS B TeueHme 3 ceKyH 1 BCE NHAMKATOPbI 3aropATCs.

3.MNepecTtaBbTe nepeknyatenb KOHGUrypauum B pexmnm «OFF»,

Hl Touchpad Functionality / Pavé tactile / Touchpad-Funktionalitat

/ Funzionalita dil Touchpad / Funcionalidad de panel tactil
This product features DUALSHOCK®4 Touchpad functionality / Ce produit dispose de la fonction pavé tactile DUALSHOCK®4
DyHKLUMOHaN ceHCOpHOW NaHenu [laHHoe YCTPOMCTBO UCMOMb3yeT TEXHONOrnio ceHcopHoii naHenn DUALSHOCK®

H Turning Off Backlight / Eteindre le rétro-éclairage / Ausschalten der Hintergrundbeleuchtung

/ Spegnimento di retroilluminazione / Apagado de la retroiluminacién

Following steps will allow you to turn off the backlight even in
Normal Mode.
1.Turn the Config Switch to “ADJUST". fo)

2.Press the Quick Button, Snipe Button, Walk Button simultaneously for 3 seconds.
3. All LED will light up for 1 second. .
4Turn the Config Switch to “OFF. P o

=—— Walk Button

/ Bouton Marche

/ Gehen-Tastef

/ Pulsante Cammina
/ Boton de caminar

PYC BbikntoueHre nogcBeTkn

Snipe Button

/ Bouton Sniper

/ Snipe-Taste

/ Pulsante Snipe
/ Boton de Snipe

JlaHHble Wwary No3BOIAT BaM OTK/IIOUUTb NMOLACBETKY Aarke
[N HOPMAJTbHOTO PeXrMa.

1. MepecTaBbTe NepekntoyaTenb KOHPUrypauum B pexkum «ADJUST».

2. OpHOBPEMEHHO HaXMuTe 1 yaepxKnBainTe KHonky Quick, KHONKy Snipe 1 KHOMKy
Walk B TeueHme 3 cekyHa

3. BCE MIHOANKATOPbI 3aropaTca Ha 1 cekyHay.

3.MNepecTtaBbTe nepeknyaTenb KOHGUrypauum B pexnm «OFF»,

l System Requirements / Configuration minimale requise / System Anforderungen

/ Requisiti di sistema / Requisitos del sistema
System Requirements TAC Gaming Software
*Windows®8.1 /8, Windows®7 Customize user profiles using the TAC Gaming Software

+USB Port Download software from
“http://www.hori.jp/products/p4/p4_tac_m1/”

CunctemHble TpeboBaHus - Windows®8.1 / 8, Windows®7
PYC USB-nopt

Wrposoe MO TAC. Hactpoiite npoduns nonb3osatens ¢ nomoubto Mirposoro MO TAC. Ckayvarite MO Ha
“http://www.hori.jp/products/p4/p4_tac_m1/"

MPOBOR He BCTABNAIOTCA B PO3eTiit, COXPAHAIITE YIaKOBKY, OHa CORGPIIT BIXHYIO MH(OPMALMIO.
PyC VHOOPMALIWA MO YTUU3ALIMM NPOAYKTA

[MepeyepkHyToe Beapo cnpasal Cumeon ¢ mycopHoro
He JOMKHbI BIGPACHIBATLCS BMECTE C AOMALLHIMIA OTXOAAMIL.
BoiGPaCHIBaViTe WX B CIELUANBHO OTBEACHHBIE MECTa. TakiiM 06pasom, Bbl oxpaHuTh pecypesin cpeny.

Ha NPOAYKTe O3HauaeT, 4TO Koe u aTaroke Gatapew, 3apaaHble 6aTapeit M yCTpOWCTBa

HORI P 4TO NPOAYKT KYMAIEH HOBbIM B OPUTMHANIbHOI YNIAKOBKE,

6e3 e)eKTOB MaTepHana U M3rOTOBNEHIA B TEYeHME ABYX IET OT AaTbl NEPBOHAYANBHOT NOKYNKH.

Ana 6onee i 3aiiuTe Ha Haw caitT http://store.horiuk.co.uk/warranty.

0 BONPOCaM rapaHTUW, BO3HUKLLIUM B Teuervie 30 AHelt NOCNE NOKYNKY, ANA NONYueHUA Gonblueli UHGOPMALIMY NO TOBAPY, YTOUHANTE B MAra3vHe MeCTo U3HaYaNbHOM 3aKynku.

ECAM NPeTeH31u N0 rapaHTii He MOryT Gbith aTaKke o ipyrum sonpocam, Haweit Tect & HORI, Haw nouToBbii AyK - infoeu@horijp
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[Infl NCNONb30BaHA AGHHOTO YCTPOCTEA 110 Play . Ecnm cuctema PlayStation®d
B yCTPOVICTBE HeT CBETOBOVi NaHeNW, [aTuMKa ABMAEHIA W CHCTEMbI OBPATHOI CBA3M.
BAXHO! Mepen nc ycTpoicTea ¢ ion®4, iiTe MHCTPYKLWIO K 4, s oGecnevenys 6e30NacHOCTH, 30POBLA M APYTOi iics n yStation®4.
BHUMAHVE. He noaxoauT ans peteii mnapwe 4 ner. Menkue petanu. Moxanyiicta, coxparsinre ansucr 5 Gyaywem.

M306paeHue Ha yakoBKe MOET OTAVNATHCA OT GaKTHYECKOrO MPOAYKTa. TPOM3BOANTENb OCTABAET 32 COBOV MPABO MSMEHATH KOHCTPYKLIIIO Wi TEXHIUECKVE Tk Ge3 HORI
HORI 10roTN ABARIOTCA 33PErVICTPMPOBAHHbIMM TOBAPHbIMM 3Hakamu HORL.” &, “PlayStation’, =" =3 " "A0X 01" ABNAIOTCA 3apervcTpMPOBaHHbIM TOBAPHbIMY 3HaKamy Sony Computer Entertainment Inc, Takoke, “=-<t *
ABNAETCA TOBAPHBIM 3HAKOM 3TOM e KomnaHuy. Bce npasa sawwuiensi. Sluuensu wa npogaxy & Espone, Agpuke, Binkiem Boctoke, Poccum, Vkann m Okeanin, Jins v v < ion*3 u
PlayStation®4.

Tiuuensus wa npogaxy & Espone, Agpuke, Binkiem Boctoke, Poccun, Anann m Okeaniu. fins uc " < ion*3 u 4.

A0 MOCTEAHEIH BEPCUM, HEKOTOPBIE XAPaKTEPHCTIKIA MOTYT PaBOTaTb HeKOPPEKTHO.
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"2, “PlayStation’", X 1" are registered trademarks of Sony Interactive Entertainment Inc.
Also, “P_A" is a trademark of the same company. All rights reserved

Manufactured by Hori
Made in China

Licensed for sale in Europe, Africa, Middle East, Russia, India and Oceania. For use exclusively with and




